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Näppäin Toiminta
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Save Kopioi trendinäytön sisältä muistipankkiin (64 pistettä) . Kun toimitaan

valikoissa, sama näppäin mahdollistaa joko mittarin asetusten talletuksen tai
käytetyn kalibrointitaulukon talletuksen, riippuen minkälaisessa valikossa
työskennellään. Menettely on hyvin johdonmukainen ja jokaisen valikon
toiminta on määritetty Liitteessä 12.

LowPower Aseta mittari energiansäästötilaan tai palauta se sieltä. Mittari ei salli välitöntä
mittausta mutta säästää akkuja. Tätä näppäintä voidaan aina painaa kaikissa
tiloissa kun laiteessa on virta päällä.

+ Auto ON Aseta autotimer päälle, näytteitä aletaan kerätä muistipankkiin esivalitulla
aikavälillä. Keräys jatkuu kunnes joko se pysäytetään (ks. seuraava) tai asetettu
eräkoko tulee täyteen. Joissain malleissa on myös erillinen kytkin tähän

- Auto OFF Pysäytä autotimer

* Stat's Laske tilastoarvot valitulle pankille (tai viimeksi täytetylle). Päiväysleima
näytetään myös ja pankista haettu käyrä. Lopuksi väläytetään Min, Max ja
keskiarvo punaisella

. Bank select (desimaalipiste)
Valitaan BANKS tai TABLES moodi, vaikutus  näkyy keskimmäisessä
näytössä otsikossa ja värillä myös

0 Aseta päiväys ja kellonaika jota sisäinen kello ylläpitää stunnon aikana. Myös
mahdollinen paristovarmennettu kello asetetaan tähän aikaan. Se tikittää
taustalla aina ja käynnistyksen yhteydessä sen aika luetaan.

2,3 Vaihda resepti (nimike LABEL+taulukko) seuraavaan, viisi vaihtoehtoa ja
kiertää ympäri

5 Muokkaa nimilappua muistipankille ennen latausta PC:lle (download).



6 Valitse jokin kolmesta suodattimesta (FAST, MEDIUM, SLOW). SLOW
vaihtoehto sisältää myös vasteajan editoinnin

7 Laita Autoranging käyrälle päälle / pois.

8 Laita päälle keskiarvoistus useammalla muistipankille tilastoarvojen laskennassa
/ vain yksi pankki

9 Flash kalibrointi + hienosäätö + automaattinen nollaus

* Laske tilastoarvot valitulle pankille (tai viimeksi täytetylle). Päiväysleima
näytetään myös ja pankista haettu käyrä. Jos edellinen kohta oli valittu
SINGLE, lasketaan yhden pankin arvoista, jos valittu BATCH ja eräkoko
on 2...64 lasketaan valitusta pankista taaksepäin eräkoon mukaan
pankkien kokonaistilastoarvot eli kaikki yhdistettyinä. Siis 2 = kaksi
peräkkäistä pankkia lasketaan yhtenä.

Marker Lisää marker 0.5 % kosteuteen ylöspäin/alaspäin

Visilab Logo Aseta HOLD päälle / pois, jäädyttää näytön pitäen viimeisimmän lukeman
kunnes painetaan uudestaan.

Menu Mene valikoihin
VASEMMALLE Vaihda moninäytön ja ison numeronäytön välillä

OIKEALLE Vaihda moninäytön ja ison numeronäytön välillä

TABLES moodissa:
YLÖS Vaihda kalibrointitaulukkoa suurempaan, yhtä ylemmällä numerolla. Numerot

menevät 1...100 ja sitten takaisin 1:een.

4 Vaihda kalibrointitaulukkoa suurempaan + 10. Numerot menevät 1...100
ja sitten takaisin 1:een.

ALAS Vaihda kalibrointitaulukkoa pienempään, yhtä alemmalla numerolla.

1 Vaihda kalibrointitaulukkoa pienempään -10.

BANKS moodissa:
YLÖS Vaihda muistipankki yhtä ylemmälle numerolle. Numerot menevät 0...819.

Käyttämätön pankki ilmoitetaan UNUSED.

4 Vaihda muistipankki kymmenellä ylemmälle numerolle.

ALAS Vaihda muistipankki yhtä alemmalle numerolle.

1 Vaihda muistipankki kymmenellä alemmalle numerolle.
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1=Interval
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5=ERDATA
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Unit ja Communica-
tions
1=Communications
2=Unit:
%
3=Edit unit

Service
0=Sleep
5=Speed
8=Thead
9=More..

More
1=Save Configura-
tion
5=Erase Data in
Banks
7=BAUD

Tables
1=Select
2=Clear
3=Edit
Imca2207

MULTI
1=Calibrate
2=Edit
3=Points
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ESC näppäimellä palataan
ylemmälle tasolle valikoissa

9

Display Colours
1=Normal
2=Alarm Low
3=Alarm High
4=LowPower
5=Table

Calibration
7=MULTI
3=->MULTI
8=FLASH
9=More..

More
1=Name
4=Adjust
6=Stdze

Joissakin kohdin on mukana varmistuskysely: SURE?(1)
Jos siihen vastataan näppäimellä "1" tominto suoritetaan loppuun, muutoin keskeytetään.
Useissa valikoissa mittarin asetukset voidaan tallettaa painamalla Save näppäintä. Joisakin
valikoissa johdonmukaisesti voidaan sensijaan tallettaa kalibrointitaulukko joka juuri
on valittuna. Valikot on tässä täydennetty oheisilla merkinnöillä.

Tämä valikkojärjestelmä on käytössä V1.22P sisäisessä ohjelmassa. Vanhemissa
versioissa saattaa olla pieniä poikkeavuuksia.Katso pääteksistä tarkemmat selitykset
kullekin timenpiteelle ja asetuskelle.
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2 3

1#STEP

Editoi
askelnumero
kalibroinnissa

1.0406RAW
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2=#Step 1
3=Execute
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More

4=Adjust
6=Stdze

1
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kalibroinnin
nimi:
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**

4
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1=Set delta:
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Edit
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6 Standardisointi

Drift
1=Offset
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Edit
drift offset:
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Kalibroinnin alivalikoita
Nuolinäppäimet YLÖS/ALAS ovat
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Tables
1=Select
2=Clear
3=Edit
Imca2207

By:
1=Entry#
2=Name
19 AC YE

Valitse käyttöön
taulukko numeron
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nimilistasta

1

1

2

19#

Aseta numero

18 TAMBU
19 AC YE
20 CELLU
21 BASE60

Valitse
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Enter kun
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SURE?(1)

Clear a table
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Edit
1=Name
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Alarm
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1
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2

3 Turn alarm
feature on/off

Service
0=Sleep
5=Speed
8=Thead
9=More..

Tarkista
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Hertz

5
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mittapään
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8

Aseta SLEEP
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More
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